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1. Hardsteen | Blaustein | Pierre Bleue | Bluestone

Nederlands
Hardsteen is een benaming die in eerste instantie werd 
gebruikt voor Belgische blauwsteen of Arduin en later 
voor alle blauw-grijze kalkstenen met een vergelijkbaar 
uiterlijk. Het is dus een verzamelnaam geworden zonder 
technische of petrografische onderbouwing. Hoewel het 
allemaal kalkhoudende gesteenten betreft met vergelijk-
bare technische eigenschappen zijn de uiterlijke verschillen 
tussen de soorten behoorlijk groot. 

Weliswaar is de kleurstelling bij alle “hardstenen” 
grijs-blauw-antraciet, de ene variant bevat fossiele resten, 
de andere niet. De regio’s waarin het gesteente gewonnen 
wordt liggen eveneens zeer ver uit elkaar.  

Deutsch
Hartstein ist eine Benennung, die in erster Linie für Belgi-
schen Blaustein und später für alle blau-grauen Kalkstei-
ne mit einem vergleichbaren Erscheinungsbild verwend-
et wurde. Es ist also ein Sammelbegriff ohne technische 
oder petrografische Untermauerung geworden. Obwohl 
es immer kalkhaltige Gesteine mit vergleichbaren tech-
nischen Eigenschaften betrifft, sind die äußeren Unter-
schiede zwischen den Arten sehr groß. 

Zwar ist die Farbstellung bei allen „Hartsteinen” 
grau-blau-anthrazit, aber die eine Variante beinhaltet 
Fossilienreste, die andere nicht. Die Regionen, aus de-
nen der Stein gewonnen wurde, liegen ebenfalls sehr 
weit voneinander entfernt.  

Français
Le petit granit est une appellation d’abord utilisée 
pour désigner la pierre bleue belge ou la pierre 
d’Écaussines et ultérieurement pour qualifier tous les 
liens bleu-gris d’apparence analogue. C’est désor-
mais un nom collectif sans fondement technique ni 
pétrographique. Bien qu’il s’agisse globalement de 
pierres calcaires aux propriétés techniques similai-
res, l’aspect extérieur de ces différentes pierres va-
rie considérablement.

Certes, tous les petits granits sont de couleur 
gris-bleu-anthracite, mais certains contiennent des 
restes de fossiles et d’autres, non. Les régions où ces 
pierres sont extraites sont également très éloignées 
les unes des autres.

English
Bluestone is a name which was initially used for 
Belgian bluestone and which was later used for all 
blue-grey limestone with a similar appearance. It 
has therefore become a collective term without a 
technical or petrographic basis. Although it relates 
to all calcareous rocks with similar technical charac-
teristics, the external differences between the types of 
rock are quite large. 

While the colouring of all “bluestone” is grey-blue-an-
thracite, one kind contains fossil remains and the 
other does not. The regions where the rock is ex-
tracted are also very far apart.  
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Chinees hardsteen | Chinesischer Blaustein | Pierre bleue Chinoise | Chinese Bluestone

Nero Imperiale riven

60x60x3 cm • GRVx3 cm

Nero Imperiale soft finish

60x60x3 cm

Spotted Bluestone Anticato

20x20x3 cm • 50x50x3 cm • 60x60x3 cm •  80x80x3 cm • 100x100x3 cm

Spotted Bluestone met facet | Spotted Bluestone mit Fase

Spotted Bluestone avec facette | Spotted Bluestone with chamfer

50x50x3 cm • 60x40x3 cm • 60x60x3 cm • 80x80x3 cm • 

100x100x3 cm • 100x50x3 cm • 60x60x5 cm • 100x100x5 cm

Spotted Bluestone gebouchardeerd | Spotted Bluestone gestockt

Spotted Bluestone bouchardée | Spotted Bluestone bushhammered

60x60x3 cm

Spotted Bluestone gefrijnd | Spotted Bluestone schariert

Spotted Bluestone ciselée | Spotted Bluestone chiseled

60x60x3 cm

Spotted Bluestone Medievale

60x60x3 cm

Spotted Bluestone Old Country Style

60x60x3 cm

11
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Spotted Bluestone Riven 

60x60x3 cm • 80x80x3 cm • 100x100x3 cm • Banenverband | 

Bahnenverband | Bandes longueurs fixées | Strip pattern x3 cm

Spotted Bluestone Sandblasted

60x60x3 cm

Vietnamese hardsteen | Vietnamesischer Blaustein | Pierre Bleue Vietnamienne | Vietnamese bluestone

Vietnamese hardsteen anticato | Vietnamesischer Blaustein anticato

Pierre Bleue Vietnamienne anticato | Vietnamese Bluestone anticato

40x40x3 cm • 50x50x3 cm • 60x60x3 cm • KRVx3 cm

Vietnamese hardsteen grof geschuurd | Vietnamesischer Blaustein grob 

geschliffen | Pierre Bleue Vietnamienne poncé Brut | Vietnamese Blue-

stone sanded

60x60x3 cm

Vietnamese hardsteen Anticato basic | Vietnamesischer Blaustein 

Anticato basic | Pierre Bleue Vietnamienne Anticato basic | Vietnamese 

Bluestone Anticato basic

20x20x2 cm

Vietnamese hardsteen basic met facet | Vietnamesischer Blaustein basic 

mit Fase | Pierre Bleue Vietnamienne basic avec facette | Vietnamese 

Bluestone with Facette

50x50x2 cm • 60x60x2 cm
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Turks hardsteen | Türkischer Blaustein | Pierre Bleue Turque | Turkish Bluestone

Antique Blue Light soft finish 

30-55x25x3 cm • 40x40x3 cm • 60x60x3 cm • 80x80x3 cm • 100x50x3 cm 

GRVx3 cm •  Banenverband x3 cm  | Bahnenverband x3 cm | Bandes 

longueurs fixées x3 cm | Strip pattern x3 cm

Antique Blue Light gestraald en geborsteld | gestrahlt und gebürstet | 

sablé et brossée | sandblasted and brushed

60x60x3 cm • Banenverband x 3cm | Bahnenverband x3 cm | Bandes 

longueurs fixées x3 cm | Strip pattern x3 cm
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Belgisch hardsteen | Belgischer Blaustein | Pierre Bleue Belge | Belgian Bluestone

Belgian Blue soft finish Laminato

60x60x3 cm 

Belgisch hardsteen waterjet | Belgischer Blaustein waterjet |

Petit granit Belge waterjet | Belgian Bluestone waterjet

Banen 60x2 cm | Bahnen 60x2 cm | Strips 60x2 cm | Bandes 60x2 cm

Banen 60x3 cm | Bahnen 60x3 cm | Strips 60x3 cm | Bandes 60x3 cm

Belgisch hardsteen grof geschuurd | Belgischer Blaustein grob gescheuert |

Petit granit Belge meulé | Belgian Bluestone rubbed

Banen 60x2 cm | Bahnen 60x2 cm | Strips 60x2 cm | Bandes 60x2 cm

Banen 60x3 cm | Bahnen 60x3 cm | Strips 60x3 cm | Bandes 60x3 cm

Belgisch hardsteen raamzaag | Belgischer Blaustein gatter gesägt |

Petit granit Belge brute de sciage | Belgian Bluestone gangsaw cut

Banen 60x2 cm | Bahnen 60x2 cm | Strips 60x2 cm | Bandes 60x2 cm

Banen 60x3 cm | Bahnen 60x3 cm | Strips 60x3 cm | Bandes 60x3 cm
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2. Zandsteen & Kwartsiet | Sandstein & Quarzit

     Grès et Quartzite | Sandstone & Quartzite
Nederlands
Zandsteen is een sedimentgesteente dat voor het over-
grote gedeelte bestaat uit kwarts. Hierdoor is dit ge-
steente zeer slijtvast, kleurvast en zuurbestendig. Meestal 
wordt zandsteen geleverd in een breukruwe afwerking. 
Door het natuurlijke en gestructureerde oppervlak blijft 
de tegel daardoor ook stroef in natte omstandigheden. 

Een metamorfe variant van zandsteen is kwartsiet. 
Deze steensoort heeft vergelijkbare eigenschappen als 
zandsteen maar wel een ander uiterlijk. Kwartsiet heeft 
veel zogenaamde “glimmers” in het oppervlak die bij 
een bepaalde lichtinval voor een zeer luxueuze uitstraling    
zorgen.

Deutsch
Sandstein ist ein Sedimentgestein, das zum größten Teil 
aus Quarz besteht. Dadurch ist die Platte abriebfest,   
farbecht und säurebeständig. Meistens wird Sandstein 
in bruchrauer Ausführung geliefert. Durch die natürliche 
und strukturierte Oberfläche bleibt die Platte auch unter 
nassen Bedingungen rutschfest. 

Eine metamorphe Variante von Sandstein ist Quarzit. Diese 
Steinsorte hat vergleichbare Eigenschaften, aber ein anderes 
Aussehen. Quarzit hat viel sogenannten „Glimmer“ in der 
Oberfläche. Dieser Glimmer sorgt bei bestimmten Lichtein-
fall für eine sehr luxuriöse Ausstrahlung.

Français
Le grès est une roche sédimentaire composée en 
majeure partie de quartz. De ce fait le carreau 
ou la dalle est inusable, inaltérable et résistant à      
l’acide. En général le grès est livré avec une finition 
fendue. Et grâce à la surface naturelle qui est bien 
structurée, sa rugosité reste garantie même en con-
ditions humides. 

Une variante métamorphique du grès est le quartzi-
te. Cette pierre possède donc des propriétés com-
parables mais présente un aspect différent. Car le 
quartzite présente un grand nombre de «brillants» 
dans sa surface et cela lui confère, sous un éclaira-
ge adéquat, un air d’opulence. 

English
Sandstone is a sedimentary rock that consists mostly 
of quartz. This makes the tile very wear-resistant, 
acid-resistant and colour-fast. Usually sandstone is 
delivered with a split surface. Its naturally structured 
surface ensures slip-resistance also in wet circum-
stances. Quartzite is a metamorphous sandstone 
variant. 

This rock has similar characteristics as sandstone 
but looks quite different. Quartzite shows a lot of 
bright mica spots in its surface that at a certain light 
angle produces a rich, decorative effect.
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Amazone Green

60x40x2,5 cm • 60x60x2,5 cm

Autumn Brown

60x40x2,5 cm • 60x60x2,5 cm

Autumn Grey

60x40x2,5-3,5 cm • 60x60x2,5-3,5 cm • 60x120x2,5-3,5 cm • 

100x100x2,5-3,5 cm

Carbon Gold

60x40x2,5 cm • 60x60x2,5 cm • 80x80x2,5 cm

Flamingo Pink

60x60x2,5 cm

Krishna

40x40x2,5-3,5 cm

Luxor Mocca Brown

60x60x2,5 cm

Luxor Silver Sterling

60x60x2,5 cm
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Mint

40x40x2,5-3,5 cm

Modak

60x40x2,5-3,5 cm • 60x60x2,5-3,5 cm • 80x80x2,5-3,5 cm • 

GRVx2,5-3,5 cm

23

Silk Line Autumn Grey

60x60x2,5 cm

Silver Galaxy donker gezoet | Silver Galaxy dunkel geschliffen

Silver Galaxy noir adouci | Dark honed

60x40x2,5 cm • 60x60x2,5 cm

Silver Galaxy gestraald en geborsteld | Silver Galaxy gestrahlt und gebürstet 

Silver Galaxy sablé et brossée | Silver Galaxy sandblasted and brushed 

60x40x2,5 cm • 60x60x2,5 cm
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3. Leisteen | Schiefer | Ardoise | Slate

Nederlands
Leisteen is een sedimentgesteente dat over het algemeen 
in grovere lagen is afgezet. Het materiaal is daardoor 
gemakkelijk splijtbaar en wordt in de regel als breukruw 
materiaal aangeboden. Het oppervlak heeft na splijting 
dus geen verdere nabewerking ondergaan. Dit geeft een 
natuurlijk effect en een stroef loopvlak. 

Deutsch
Schiefer ist ein Sedimentgestein, das sich im Allgemeinen 
in gröberen Schichten ablagert. Das Material ist dadurch 
einfach zu spalten und wird in der Regel als bruchraues 
Material angeboten. Die Oberfläche wurde also nach der 
Spaltung nicht weiter bearbeitet. Dies gibt einen natürlichen 
Effekt und eine raue Lauffläche. 

Français
L’ardoise est une roche sédimentaire qui se dépose, 
en général, en couches plus épaisses. On peut de ce 
fait la fendre plus facilement et elle est proposée, en 
général, dans sa version fendue. Après la fissuration, 
la surface n’a pas subi d’autres traitements. Cela lui 
confère un aspect très naturel et un chemin de mar-
che très rugueux. 

English
Slate is a sedimentary rock, generally formed in 
rather uneven layers. Consequently the material is 
easily split and generally offered in a fracture-roug-
hened quality. After having been split, the surface 
has not been subjected to other treatments. This ma-
kes for a natural look and a slip-free walking sur-
face.
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Black Berry

60x60x2 cm 

Desert Black

60x60x2,8 cm • 60x120x2,8 cm • 80x80x2,8 cm • 100x100x2,8 cm

Laos Slate Multicolor

60x60x3 cm • 80x80x3 cm • GRVx3 cm

Mustang

60x60x2,5 cm • 80x80x2,5 cm

Silver Shadow

60x60x3 cm • 80x40x3 cm

Ultra Black

60x40x3 cm • 60x60x3 cm
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4. Kalksteen & Marmer| Kalkstein & Marmor   

    Pierre Calcaire & Marbre | Limestone & Marble
Nederlands
Kalksteen is een zogenaamd afzettingsgesteente of sediment-
gesteente en ontstaat door erosie en afzetting van kalk 
over een zeer lange periode. Tijdens deze periode ver-
dicht het pakket zich tot een compacte massa waardoor 
het als bouwproduct geschikt wordt. Kalksteen kenmerkt 
zich door prachtige kleuren, structuren en aders en is     
relatief makkelijk bewerkbaar. Hardsteen en travertin    
behoren ook tot de familie van de kalkstenen. 

Marmer is een metamorfe variant van kalksteen en heeft 
daardoor vergelijkbare eigenschappen. Kenmerkend voor 
marmers is echter de kristallijne structuur, de translucentie 
en het ontbreken van fossielen en stylolieten. 

Deutsch
Kalkstein ist ein sogenanntes Ablagerungsgestein oder        
Sedimentgestein und entsteht durch Erosion und Ablage-
rung von Kalk über einen sehr langen Zeitraum. Während 
dieser Periode verdichtet sich das Material zu einer kompak-
ten Masse, wodurch es als Bauprodukt geeignet ist. Kalk-
stein kennzeichnet sich durch prächtige Farben, Strukturen 
und Adern und ist relativ einfach zu bearbeiten. Hardstei-
ne und Travertine gehören auch zur Familie der Kalksteine.  

Marmor ist eine metamorphe Variante von Kalkstein und 
hat dadurch vergleichbare Eigenschaften. Kennzeichnend 
für Marmor ist die Kristallstruktur, die Transparenz und 
das fehlen von Fossilien und Stylolithen. 

Français
La pierre calcaire est ce qu’on appelle une roche 
sédimentaire et naît par le dépôt de calcium étalé 
sur une très longue période. Pendant cette pério-
de, la masse se densifie et devient très compacte et 
la pierre devient de ce fait un matériau qu’on peut 
utiliser dans la construction. La pierre calcaire se 
caractérise par ses magnifiques teintes, structures et 
veines et est relativement facile à transformer. La 
pierre de taille et le travertin font partie de cette 
famille de pierre calcaire. 

Le marbre est une variante métamorphique de la 
pierre calcaire et possède de ce fait des caractéris-
tiques comparables. Ce qui caractérise le marbre, 
par contre, c’est sa structure cristalline, sa transluci-
dité et l’absence de matières fossiles et stylites. Mais 
la pierre calcaire n’est pas résistante à l’acide, si 
elle est posée à l’extérieur, sa teinte peut se déco-
lorer légèrement et elle ne résiste pas aux rayures 
non plus. 

English
Limestone is a so-called sedimentary rock resulting 
from lime sedimentation and erosion over a geolo-
gically very long period. During this period the se-
diment is densified into a compact mass, making for 
a very suitable construction material. Limestone is 
characterised by its beautiful colours, structures and 
veins as well as by its relatively easy workability. 

Also Bluestone and travertine belong to the lime-
stone family. Marble is a metamorphous variant 
of limestone, consequently showing comparable 
properties. Characteristic for marble is however its 
crystalline structure, its translucency and the absen-
ce of fossils and stylolites.
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Grigio Cementino

60x60x3 cm 

Polar Blue riven

60x60x3 cm

Royal Beige gezandstraald | Royal Beige gestrahlt

Royal Beige sablée | Royal Beige sandblasted

60x60x3 cm | 80x40x3 cm

Royal Beige soft finish

60x40x3 cm • 60x60x3 cm 



34



www.mo-b.nl

Terrastegels | Terrassenplatten
Dallage | Terrace tiles

35

Re
al

isa
tie

: S
ee

ge
rs

 G
ar

de
ns

Pa
tio

 S
to

ne
 L

us
er

na
 R

os
sic

ci
o



36

Je
ric

ho
 V

an
ill

a 
O

cr
e



www.mo-b.nl

Terrastegels | Terrassenplatten
Dallage | Terrace tiles

37

Jericho Carbon Black

60x60x2,5 cm • Banenverband x2,5 cm | Bahnenverband x2,5 cm | 

Bandes longueurs fixées x2,5 cm | Strip pattern x2,5 cm

Jericho Hazel Brown

60x60x2,5 cm • Banenverband x2,5 cm | Bahnenverband x2,5 cm | 

Bandes longueurs fixées x2,5 cm | Strip pattern x2,5 cm

Patio Stone Flammetino

Banenverband x4-6 cm | Bahnenverband x4-6 cm | Bandes longueurs 

fixées x4-6 cm | Strip pattern x4-6 cm

Patio Stone Luserna Grigio

Banenverband x3-5 cm | Bahnenverband x3-5 cm | Bandes longueurs 

fixées x3-5 cm | Strip pattern x3-5 cm

Patio Stone Luserna Rossiccio

Banenverband x3-5 cm | Bahnenverband x3-5 cm | Bandes longueurs 

fixées x3-5 cm | Strip pattern x3-5 cm

Jericho Indigo

60x60x2,5 cm • Banenverband x2,5 cm | Bahnenverband x2,5 cm | 

Bandes longueurs fixées x2,5 cm | Strip pattern x2,5 cm

Jericho Vanilla Ocre

60x60x2,5 cm • Banenverband x2,5 cm | Bahnenverband x2,5 cm | 

Bandes longueurs fixées x2,5 cm | Strip pattern x2,5 cm

Jericho line

Patio Stone
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5. Basalt| Kalkstein & Basalt | Basalte | Basalt

Nederlands
Basalt is een vulkaniet in de categorie stollingsgesteenten 
en ontstaat doordat vloeibare lava relatief snel stolt aan 
het aardoppervlak. De verschijningsvorm is vaak zuilen 
en ballen, waardoor grote maten moeilijker te leveren 
zijn. Door de snelle afkoeling ontstaan er soms kleine 
haarscheurtjes, die tijdens het opdrogen van tegels na 
een regenbui vaak even zichtbaar zijn. Zij vormen echter 
geen constructief risico. 

Basalten en afgeleide steensoorten zoals Gabro’s zijn 
meestal donker van kleur en de zuurbestendigheid hangt 
sterk af van de soort. In het oppervlak kunnen sporadisch 
kleine gaatjes voorkomen die ontstaan doordat gassen 
tijdens de stolling ontsnappen en de massa te viscoos        
geworden is om het gaatje weer dicht te laten lopen.

Deutsch
Basalt ist ein Vulkanit in der Kategorie der Erstarrungs-     
gesteine und entsteht, indem flüssige Lava relativ schnell 
an der Erdoberfläche erstarrt. Die Erscheinungsformen sind 
häufig Säulen und Kugeln, wodurch größere Abmessungen 
schwierig zu liefern sind. Durch die schnelle Abkühlung 
entstehen manchmal kleine Haarrisse, die während des 
Trocknens der Platten nach einem Regenguss kurzfristig 
sichtbar sein können. Die Haarrisse bilden jedoch kein 
konstruktives Risiko.     

Basalt und abgeleitete Steinsorten wie Gabros sind meis-
tens dunkel und die Säurebeständigkeit hängt stark von der    
Sorte ab. In der Oberfläche können kleine Löcher vorkom-
men, die entstehen wenn während der Erstarrung Gase 
entweichen und die Masse zu viskos geworden ist, um die 
Löcher wieder versließen zu können.

Français
Le basalte est une pierre volcanique dans la catégo-
rie des roches endogènes et voit le jour par le fige-
age relativement rapide de lave liquide à la surface 
de la terre. Il apparaît souvent sous forme de co-
lonnes et de boules et de ce fait il est difficile de le 
livrer en dimensions plus importantes. En raison du 
refroidissement rapide, de petites craquelures peu-
vent se créer et celles-ci deviennent parfois et tem-
porairement visibles lorsque la dalle sèche après 
une averse. 

Mais elles n’entraînent aucun risque pour la pose. 
Le basalte et les pierres en dérivées comme Gabro, 
présentent en général une teinte foncée et leur ré-
sistance à l’acide dépend fortement de la variété. A 
la surface, on constate parfois la présence de tous 
petits trous, ceux-ci ont été créés par l’échappement 
de gaz pendant la phase de figeage avant que la 
masse ne redevienne visqueuse pour combler ces 
petits trous. 

English
Basalt is vulcanite in the igneous rock category, pro-
duced by lava that has hardened relatively swiftly 
on the earth’s surface. It often comes in the shape 
of columns or spheres, so large sizes are somewhat 
hard to supply. Its rapid cooling may have caused 
capillary fissures that may momentarily show up 
when drying after a rain shower. These fissures do 
not constitute a building risk. 

Basalt and derivative rocks such as Gabbro’s are 
mostly dark-coloured. Their acid-resistance is stron-
gly dependent on their type. The surface may show 
tiny holes produced by gases escaping during the 
solidification process, when viscosity was already 
too high to have the holes fill up again.
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Tibet Olivian Black gevlamd | Tibet Olivian Black geflammt

Tibet Olivian Black flamée | Tibet Olivian Black flamed

30-55x25x3 cm • 50x50x3 cm • 60x40x3 cm • 60x60x3 cm • 

80x40x3 cm • 80x80x3 cm

Design Line Black Granite

80x80x3 cm

Tibet New Black riven

50x50x3 cm • 60x60x3 cm • 80x80x3 cm

43



44



www.mo-b.nl

Terrastegels | Terrassenplatten
Dallage | Terrace tiles

45

Ti
be

t O
liv

ia
n 

Bl
ac

k



46

Ti
be

t D
ar

k 
G

re
y



www.mo-b.nl

Terrastegels | Terrassenplatten
Dallage | Terrace tiles

47

6. Graniet| Granit | Granite | Granite

Nederlands
Graniet is een plutoniet in de categorie stollingsgesteenten 
en ontstaat doordat vloeibare lava langzaam uithardt in 
lagen net onder de aardkorst. Graniet kenmerkt zich o.a. 
door de aanwezigheid van grote concentraties kwarts 
waardoor de steen in hoge mate zuurbestendig is. Andere 
kenmerken zijn de homogeniteit, vorstbestendigheid, 
kleurvastheid en slijtvastheid. 

Bij de verwerking van graniet moet extra aandacht worden 
besteed aan de ondergrond, om permanente vochtplekken 
te voorkomen. Een metamorfe variant van graniet is gneis. 
Deze steensoort heeft vergelijkbare eigenschappen als 
graniet maar heeft een duidelijke richting structuur.

Deutsch
Granit ist ein Plutonit aus der Kategorie der magmatischen 
Gesteine und entsteht, indem flüssige Lava langsam in 
Schichten unter der Erde aushärtet. Granit kennzeichnet 
sich u. a. durch die Anwesenheit großer Konzentrationen 
von Quarz, wodurch der Stein in hohem Maße säurebe-
ständig ist. Andere Kennzeichen sind die Homogenität, 
Frostbeständigkeit, Farbechtheit und die Verschleißfestigkeit. 

Bei der Verarbeitung von Granit muss dem Untergrund    
besondere Aufmerksamkeit geschenkt werden, um keine 
bleibenden Feuchtigkeitsflecken zu erhalten. Eine meta-
morphe Variante von Granit ist Gneis. Diese Steinsorte 
hat vergleichbare Eigenschaften wie Granit, hat aber eine 
deutliche Strukturrichtung. 

Français
Le granite est une pierre plutonique de la catégo-
rie des roches endogènes. Cette pierre voit le jour 
du fait du durcissement progressif de lave liquide 
en différentes couches sous la croûte terrestre. Et le 
granite se caractérise, entre autres, par la présence 
de quartz en grandes quantités ce qui rend la pierre 
extrêmement résistante à l’acide. Par ailleurs, c’est 
une pierre homogène qui résiste au gel, qui est inal-
térable et inusable. 

Pendant la pose de granite, il faut porter une atten-
tion particulière à la sous-couche pour éviter l’appa-
rition de taches d’humidité permanentes. L’une des 
variantes métamorphiques du granite est le gneiss. 
Cette variété de pierre possède des caractéristiques 
comparables à celles du granite mais présente une 
structure directionnelle évidente et un risque plus 
élevé de formation de points de rouille. 

English
Granite is a plutonic rock of the igneous rock catego-
ry and is produced by slowly hardening lava just be-
low the earth’s crust. Granite is characterised by lar-
ge quartz concentrations that make the stone highly 
acid-resistant. Other characteristics are homogeneity, 
frost resistance, colour fastness and wear resistance. 

In processing granite, special attention must be gi-
ven to the substrate in order to avoid persisting damp 
stains. Gneiss is a metamorphous variant of granite. 
This rock has similar characteristics as granite, but 
presents a clearly orientated structure and a higher 
risk of rust spots.
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Bohemian Grey-Beige

60x40x3 cm • 60x60x3 cm

Bohemian Blue-Grey

60x60x3 cm • Banenverband x3 cm | Bahnenverband x 3cm Bandes 

longueurs fixées x3 cm | Strip pattern x3 cm

Bohemian Black

60x60x3 cm • Banenverband x3 cm | Bahnenverband x 3cm Bandes 

longueurs fixées x3 cm | Strip pattern x3 cm

Pandora Brown

Groot banenverband x3 cm | Bahnenverband groß x3 cm | Grandes bandes 

longueurs fixées x3 cm | Large strip pattern x3 cm
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Tibet Dark Grey (G654) riven

40x40x3 cm • 60x40x3 cm • 60x60x3 cm • 80x40x3 cm

Tibet Dark Grey (G654) gevlamd | Tibet Dark Grey (G654) geflammt

Tibet Dark Grey (G654) flammée | Tibet Dark Grey (G654) flamed

50x50x3 cm • 60x60x3 cm • 80x80x3 cm • 100x100x3 cm

Tibet Asian Black riven

60x60x3 cm • 80x40x3 cm • 100x100x3 cm 

Tibet Asian White (G603) riven

40x40x3 cm • 60x40x3 cm • 60x60x3 cm • 80x40x3 cm • 100x100x3 cm

Torino Gneis riven

60x40x3 cm • 60x60x3 cm  
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7. Travertin| Travertin | Travertin | Travertine

Nederlands
Travertin is een zoetwaterkalksteen met zeer karakteris-
tieke gaatjes. Travertin kan men in 2 richtingen zagen, 
waardoor er een heel ander verschijningsbeeld ontstaat. 
De outdoor collectie is zogenaamd “cross-cut” waardoor 
het patroon wolkig is en niet met een lijn structuur. 

De typische gaatjes ontstaan doordat plantjes en mossen 
tijdens het ontstaansproces van de steen bedekt worden 
door nieuwe lagen kalk. Hierdoor sterven ze af en laten 
een gaatje achter. Omdat de gaatjes relatief groot zijn, 
zal bevroren water niet leiden tot vorstschade.

Deutsch
Travertin ist ein Süßwasserkalkstein mit sehr charakteris-
tischen Löchern. Travertin kann man in zwei Richtungen 
sägen, wodurch ein ganz anderes Erscheinungsbild ent-
steht. Die Outdoor-Kollektion ist so zu sagen „cross-cut”, 
wodurch das Muster wolkig ist und keine Linienstruktur 
aufweist. 

Die typischen Löcher entstehen, indem Pflanzen und 
Moose während des Entstehungsprozesses des Steins 
durch neue Kalkschichten bedeckt werden. Hierdurch 
sterben sie langsam ab und hinterlassen Löcher. Da die 
Löcher relativ groß sind, wird gefrorenes Wasser keinen 
Frostschaden verursachen.

Français
Le travertin est une roche calcaire d’eau douce aux 
petites cavités si caractéristiques. Le travertin peut 
être coupé dans 2 sens, ce qui change radicalement 
l’aspect visuel. La collection d’extérieur est issue 
d’une taille croisée (cross-cut), d’où un motif évo-
quant les nuages sans la moindre structure linéaire.

Les cavités caractéristiques se forment suite au re-
couvrement des plantes et des mousses par de nou-
velles couches de calcaire au cours du processus de 
formation de la roche. Celles-ci périssent ensuite en 
laissant une cavité. Comme les cavités sont relati-
vement grandes, l’eau gelée n’occasionnera aucun 
dommage au matériau.

English
Travertine is a freshwater limestone with very 
characteristic holes. It can be sawn in two directi-
ons, giving it a very different appearance. The out-
door collection is called “cross-cut”, which makes 
the pattern rather cloudy, without a linear structure. 

The typical holes occur because during the creation        
process of the stone, plants and mosses are covered 
by new layers of lime. As a result, they die off and 
leave a hole. Since the holes are relatively large, 
frozen water will not cause frost damage.
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Travertin Amaretto Brown

60x60x3 cm • Banenverband x3 cm | Bahnenverband x 3cm | Bandes 

longueurs fixées x3 cm | Strip pattern x3 cm

Travertin Apricot Gold

KRVx3 cm 

Travertin Ivory Cream

60x60x3 cm • KRVx3 cm • Banenverband x3 cm | Bahnenverband x 3cm 

Bandes longueurs fixées x3 cm | Strip pattern x3 cm

Travertin Scabas

60x60x3 cm • GRVx3 cm

Travertin Silver Grey

60x40x3 cm • 60x60x3 cm • KRVx3 cm

Travertin Economix

20,3x20,3x3 cm • 61x40,6x3 cm • KRVx3 cm
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Citadello Corallo

Banenverband x2,5 cm | Bahnenverband x 2,5 cm | Bandes longueurs 

fixées x2,5 cm | Strip pattern x2,5 cm

Citadello Giallo

Banenverband x3 cm | Bahnenverband x3 cm | Bandes longueurs 

fixées x3 cm | Strip pattern x3 cm

Citadello Taupe

Banenverband x2,5 cm | Bahnenverband x 2,5 cm | Bandes longueurs 

fixées x2,5 cm | Strip pattern x2,5 cm

Citadello Grigio

Banenverband x3 cm | Bahnenverband x3 cm | Bandes longueurs 

fixées x3 cm | Strip pattern x3 cm

Citadello Nero

Banenverband x3 cm | Bahnenverband x3 cm | Bandes longueurs 

fixées x3 cm | Strip pattern x3 cm

Citadello
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8. Keramische tegels| Keramik platten | Dalles céramique | Ceramic Outdoor tiles

Nederlands
De technische ontwikkelingen in keramiek zijn de laatste 
jaren in een stroomversnelling geraakt. Als natuursteen-
specialist hebben we natuurlijk een uitstekend referentie-
kader en zijn we daardoor extra kritisch op onze collectie 
keramische vloertegels. Keramische vloertegels moeten 
wat ons betreft zowel functioneel als decoratief iets toe-
voegen aan onze collectie natuursteen. Door nieuwe tech-
nologieën zijn er producten op de markt gekomen waar 
wij volledig achter kunnen staan, zowel kwalitatief als 
esthetisch. 

•De meeste tegels in onze collectie zijn gerectificeerd. 
Dat betekent dat de oppervlaktemaat 100% nauwkeurig 
is. Niet-gerectificeerde tegels hebben een maattolerantie 
van + en - 1-2 mm.

•Keramische tegels zijn kleurecht, zuur- en chemicaliën-
bestendig, zeer onderhoudsvriendelijk en het uiterlijk zal 
in de loop der tijd niet of nauwelijks veranderen. Bij ver-
glaasde vloertegels is het wel belangrijk schurende ver-
vuiling zoals scherp zand, regelmatig te verwijderen.

•Onze keramische terrastegels kunnen door de geringe 
wateropname van minder dan 0,5% ook als porselein ge-
kenmerkt worden. Daardoor zijn de tegels absoluut vorst-
bestendig, zelfs bij het gebruik van dooizouten.

•Door moderne poedertechnieken en digitale applicaties 
kan men theoretisch een oneindig aantal verschillende te-
gels in één en dezelfde serie maken. Hierdoor ontstaat 
een zeer divers en natuurlijk patroon, waardoor de uit-
straling van natuursteen benaderd wordt.

•Het oppervlak van onze terrastegels is aangepast aan 
de specifieke omstandigheden in buitentoepassingen. 
Door de stroeve structuur blijven de tegels onder natte 
omstandigheden veilig beloopbaar, zonder het onder-
houdsgemak nadelig te beïnvloeden.

Deutsch
Die technischen Entwicklungen im Bereich Keramik haben 
in den letzten Jahren einen großen Sprung nach vorne ge-
macht. Als Natursteinspezialist haben wir natürlich einen 
ausgezeichneten Referenzrahmen und dadurch sind wir 
besonders kritisch bei unserer Kollektion keramischer Bo-
denplatten. Keramische Bodenplatten müssen unserer Mei-
nung nach sowohl funktionell wie auch dekorativ an unsere 
Naturstein-Kollektion angepasst werden. Durch neue Tech-
nologien sind Produkte auf den Markt gekommen, die wir 
vollkommen vertreten können, sowohl qualitativ als auch 
ästhetisch. 

• Die meisten Platten in unserem Programm sind rektifiziert. 
Das heiflt, dass unsere Platten zu 100% maflhaltig sind. Bei 
nicht-rektifizierten Platten gibt es eine Mafltoleranz von bis 
zu 2 mm.

•Keramische Platten sind farbecht, säure- und chemikalien-
beständig, sehr pflegeleicht und das Erscheinungsbild wird 
sich im Laufe der Zeit nicht oder nur geringfügig verändern. 
Bei glasierten Bodenplatten ist es jedoch wichtig, schleifen-
de Verschmutzungen wie scharfen Sand regelmäßig zu 
entfernen.

•Unsere keramischen Terrassenplatten können durch die 
geringe Wasseraufnahme von weniger als 0,5 % auch als 
Porzellan bezeichnet werden. Dadurch sind die Platten 
absolut frostbeständig, sogar bei der Verwendung von 
Streusalzen.

•Durch mechanische Pulvertechniken und digitale Applika-
tionen kann man theoretisch eine unendliche Anzahl ver-
schiedener Platten in ein und derselben Serie herstellen. 
Dadurch entsteht ein sehr unterschiedliches und natürliches 
Muster, womit annähernd die Ausstrahlung von Naturstein 
erreicht wird.

•Die Oberfläche unserer Keramikplatten sind an die spe-
ziellen Verhältnisse für Außenanwendungen angepasst. 
Durch die raue Struktur bleiben die Platten auch unter nas-
sen Umständen sicher begehbar, ohne die Pflegefreundlich-
keit nachteilig zu beeinflussen.
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Français
Sur le plan de la céramique, les développements techni-
ques se sont accélérés au cours de ces dernières années. 
Et nous, en notre qualité de spécialistes en pierre naturel-
le, nous disposons bien entendu d’un excellent cadre de       
référence et nous sommes de ce fait très critiques lorsqu’il 
s’agit de notre collection de dalles en céramique pour le 
sol. Selon nous, les dalles céramiques pour le sol doivent 
donner un plus à notre collection de pierres naturelles sur 
le plan fonctionnel mais aussi d’un point de vue décoratif. 
Grâce aux nouvelles technologies, des produits ont été mis 
sur le marché que nous soutenons à cent pourcent, aussi bien 
en ce qui concerne la qualité que sur le plan de l’esthétique. 

• La plupart des carreaux de notre collection sont rectifiés. 
Cela signifie que les dimensions de surface sont exactes  
100 %. Les carreaux non rectifiés ont une tolérance dimen-
sionnelle de +/- 1-2 mm.

• Les carreaux céramiques sont inaltérables, résistent à  
l’acide et aux produits chimiques, sont très faciles à entrete-
nir et leur aspect ne subira peu ou pas de modification au 
fil du temps. Si vous optez pour des dalles de sol vitrifiées, 
il est important, par contre, d’enlever régulièrement des im-
puretés abrasives comme le sable etcétéra. 

• Du fait qu’elles n’absorbent une quantité d’eau de moins 
de 0,5%, nos dalles de terrasse en céramique peuvent éga-
lement être considérées comme de la porcelaine. Et de ce 
fait, les dalles sont absolument résistantes au gel, même 
quand on utilise du sel de dégel. 

• Grâce aux techniques de poudrage modernes et aux 
applications numériques, on peut, en théorie, réaliser un 
nombre infini de carreaux différents en une seule et même 
série. On obtient ainsi un motif très diversifié et pourtant na-
turel ce qui permet de s’approcher au plus près de l’aspect 
d’une pierre naturelle. 

• La surface de nos dalles de terrasse a été traitée pour 
répondre aux conditions spécifiques des applications à 
l’extérieur. Leur structure est rugueuse ce qui fait qu’on 
peut y marcher sans danger même quand elles sont mouil-
lées sans que cela nuise pour autant à l’entretien qui est et 
reste aisé. 

English
In the last few years technical developments in the ceramics 
branch have been sharply accelerated. As a company 
that specialises in natural stones, we have an excellent 
reference network available, which allows us to be extre-
mely critical in putting together our collection of ceramic 
floor tiles. We think that ceramic floor tiles should in any 
case make a functional as well as decorative contribution 
to our collection of natural stones. Advanced technolo-
gies have enabled new products to enter the market that       
fully meet our requirements, both for their quality and 
their aesthetic characteristics. 

• Most tiles in our collection have been rectified, which          
means that the surface dimensions are 100% accurate. 
Non-rectified tiles have a dimensional tolerance of + and -   
1-2 mm.

• Ceramic tiles are colour-fast, acid- and chemically        
resistant, very easy to maintain and aesthetically all but 
invariable in the course of time. In the case of glazed 
floor tiles it will of course be important to regularly remo-
ve abrasive contamination such as sharp sand.

• Our ceramic terrace tiles may, as a consequence of 
their low water-absorbing properties, also be characterised 
as porcelain. This makes these tiles absolutely frost-re-
sistant, even when thawing salt is used.

• Applying modern powder techniques and digital        
applications theoretically, an infinite number of tiles, all 
belonging to the same series, can be produced. This will 
generate an extremely variegated and natural pattern 
emulating the impact of natural stone.

• The surface of our terrace tiles has been adapted to 
specific circumstances in outdoor applications. As a result 
of their rough anti-slip structure the tiles remain safely ac-
cessible even in wet conditions, without prejudicing their 
ease of maintenance.
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Nederlands
Keramische tegels in de maat 60x60x2 cm kan men op 
tegeldragers leggen en dat maakt het bijzonder geschikt 
voor dakterrassen en balkons. Bovendien kan met tegel-
dragers snel een vloer worden opgehoogd om eventuele 
buizen uit het zicht te halen. Door een ruimte onder de te-
gels te laten wordt de levenscyclus van de dakbedekking 
aanzienlijk verlengd. De smalle openingen tussen de te-
gels hebben tevens een positief effect op de waterafvoer.

Bovendien is dit toepasbaar op veel verschillende onder-
gronden waaronder zelfs split en gras. Hergebruik wordt 
op deze manier zeer gemakkelijk gemaakt omdat de te-
gels niet in een vaste ondergrond verwerkt zijn. We heb-
ben 2 soorten tegeldragers in het assortiment:

Tegeldrager instelbaar
Instelbare tegeldragers zijn uitermate geschikt bij het 
nivelleren van een afschot waardoor de afwerkvloer 
waterpas komt te liggen.

Tegeldrager vast
Door het gebruik van vaste tegeldragers kunt u tegels de-
montabel “verleggen” maar kunt u geen afschot nivelleren.

Deutsch
Keramische Platten mit den Abmessungen 60x60x2 cm 
kann man auf Stelzlager verlegen, dadurch sind sie beson-
ders für Dachterrassen und Balkone geeignet. Außerdem 
kann man mit Stelzlagern schnell einen Boden erhöhen, 
um eventuelle Rohre/Leitungen unsichtbar zu machen. 
Wenn man unter den Platten einen Zwischenraum lässt, 
kann man die Lebensdauer der Dachbedeckung verlän-
gern. Die schmalen Öffnungen zwischen den Platten ha-
ben auch noch einen positiven Effekt bei der Abführung 
von Wasser.

Außerdem ist das Material für viele verschiedene           
Untergründe verwendbar, u. a. für Splitt und Gras. Eine 
Wiederverwendung wird auf diese Weise sehr einfach 
gemacht, da die Platten nicht in einem festen Untergrund 
verarbeitet sind. Wir haben 2 Arten Stelzlager in unse-
rem Sortiment:

Verstellbare Stelzlager
Verstellbare Stelzlager sind geeignet beim nivellieren ei-
nes Gefälles, wodurch der fertiggestellte Boden gerade 
liegen wird.

Einfache Stelzlager 
Durch die Anwendung von einfachen Stelzlagern können 
Sie Platten demontabel “verlegen”, aber Sie können kein 
Gefälle nivellieren.

Tegeldragers | Stelzlager | Plots | Tile support

64

Tegeldrager instelbaar | Stelzlager verstellbar 

Plot pour dalle préréglable | Adjustable tile support

5-9 cm

Tegeldrager vast | Stelzlager nicht verstellbar

Plot fixé pour dalle | Fixed tile support
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Français
Les dalles en céramique de 60x60x2 cm peuvent être 
posées sur des plots, ce qui convient à merveille aux toits 
en terrasse et aux balcons. Les plots permettent par ail-
leurs de rehausser rapidement un sol pour cacher d’éven-
tuels tuyaux à la vue. Le fait de laisser un espace sous 
les dalles augmente considérablement la durée de vie du 
revêtement de toit. Les fentes étroites entre les dalles ont 
en outre un effet positif sur l’évacuation de l’eau.

De plus, les plots peuvent être posés sur de nombreux  
supports, même sur des gravillons ou de l’herbe par 
exemple. Ce procédé facilite la réutilisation des dalles, 
puisqu’elles n’ont pas été ancrées sur un support fixe. 
Notre gamme compte 2 types de plots:

Les plots réglables
Les pots réglables sont particulièrement indiqués pour     
niveler une surface inclinée afin d’obtenir un sol de finition 
plane et horizontal.
 , mais pas de niveler une surface        inclinée.

English
Ceramic tiles in the size 60x60x2 cm can be laid on tile 
supports, making them particularly suitable for roof terra-
ces and balconies. In addition, a floor can be quickly rai-
sed with tile supports to remove any pipes from sight. By 
leaving a space below the tiles, the life cycle of the roofing 
is considerably extended. The narrow gaps between the 
tiles also have a positive effect on water drainage.

Moreover, this is applicable to very different substrates, 
including even split substrate and grass. In this way, reuse 
is made easy, because the tiles are not processed in a 
fixed surface.

We have two types of tile support in the range:

Adjustable tile support
Adjustable tile supports are extremely suitable for levelling 
a slope so that the screed sits level.

Fixed tile support
By using fixed tile supports, you can “move” removable 
tiles, but you cannot level a slope.

65
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Barnwood Grey

46x91x2 cm

Barnwood Walnut

46x91x2 cm

Barnwood

Ardesia Giallo 2.0

60x60x2 cm

Ardesia Grigio 2.1

60x60x2 cm • 45x90x2 cm

Ardesia Nero 2.1

60x60x2 cm • 45x90x2 cm

Ardesia Marron 2.0

60x60x2 cm

Ardesia

Basaltina Olivia Black 2.1

60x60x2 cm • 45x90x2 cm • 75x75x2 cm

Basaltina
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Boardwalk Carbon

60x60x1,8 cm

Boardwalk Cream

60x60x1,8 cm

Boardwalk

Boardwalk Silver

60x60x1,8 cm

Catalana Antracite

60x60x2 cm

Catalana Grey

60x60x2 cm

Catalana Taupe

60x60x2 cm

Catalana
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Pacific Slate Nero

60x60x1,8 cm

Pacific Slate Grey

60x60x1,8 cm

Pacific Slate Marron

60x60x1,8 cm

Pacific Slate

Granito

Dakota

Granito Dark Grey 2.0

60x60x2 cm

Dakota Grigio

60x60x2 cm

Granito Yellow

60x60x2 cm

Dakota Nero

60x60x2 cm



72

C
im

en
ti 

C
ar

bo
ne

 2
.0



www.mo-b.nl

Terrastegels | Terrassenplatten
Dallage | Terrace tiles

73

9. Keramische tegels Premium Line| Keramikplatten Premium Line   
      Dalles céramique Premium Line | Ceramic Outdoor tiles Premium Line

Anadolu Autuno

60x60x2 cm • 60x120x2 cm

Anadolu Beige

60x60x2 cm • 60x120x2 cm

Anadolu Grigio

60x120x2 cm

Anadolu

Betonwood Grey-Black

30x120x2 cm

Betonwood Moka-Brown

30x120x2 cm

Betonwood

Cimenti Carbone 2.0

60x60x2 cm • 75x75x2 cm

Cimenti Grigio

60x60x2 cm • 80x80x2 cm

Cimenti
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Colorado Bianco

60x60x2 cm

Colorado Gold 2.1

60x60x2 cm • 45x90x2 cm

Colorado Grigio 2.0

60x60x2 cm • 60x90x2 cm

Colorado Moka 2.0

60x60x2 cm  • 45x90x2 cm

Colorado Nero 2.0

60x60x2 cm • 45x90x2 cm

Colorado

75

Cimenti Naturale 2.0

60x60x2 cm • 75x75x2 cm
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Durban Slate Multicolor 2.0

60x60x2 cm 

Durban Slate West Country 2.0

60x60x2 cm

Durban Slate Black Berry 2.0

60x60x2 cm

Durban Slate Sell Pillarguri Black 2.0

60x60x2 cm

Durban Slate

Cottocementi

77

Cottocementi Anthracite

75x75x2 cm

Cottocementi Grey

75x75x2 cm

Cottocementi Nocce

75x75x2 cm
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Fossilia

Icon

Fossilia 

60x90x2 cm

Icon Grey

30x120x2 cm

Icon Nature

30x120x2 cm

Icon Old Station Mix Nature

30x120x2 cm

Icon Old Station Mix Smoke

30x120x2 cm

Marne

Marne Chiaro

60x60x2 cm

Marne Scuro

60x60x2 cm
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Nuovo Jura Grigio

60x60x2 cm

Nuovo Jura Giallo

60x60x2 cm

Nuovo Jura

Nuovo Belgio blue rubbed 2.0

60x60x2 cm • 80x80x2 cm • 75x75x2 cm

Nuovo Belgio dark honed 2.0

60x60x2 cm • 75x75x2 cm

New Belgio Fondo Dark

60x120x2 cm

New Belgio Fondo Light

60x120x2 cm

Noble Blue

60x60x2 cm

Nuovo Belgio

New Belgio Fondo

Noble Blue
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Pietra Aurelia

Pietra Artisane

Pietra Aurelia Grigio

60x60x2 cm • 60x90x2 cm • 75x75x2 cm

Pietra Aurelia Moka

60x60x2 cm • 60x90x2 cm • 75x75x2 cm

Pietra Artisane Grigio

60x90x2 cm

Pietra Artisane Nero

60x90x2 cm

Pietra Calabria Argento 2.0 

60x60x1,8 cm • 80x40x1,8 cm 

Pietra Calabria Castagna

60x60x1,8 cm • 80x40x1,8 cm

Pietra Calabria

Pietra Calabria Crema

60x60x1,8 cm • 80x40x1,8 cm

Pietra Calabria Lavagna 2.0

60x60x2 cm • 45x90x2 cm
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Pietra Calabria Oro 2.0

60x60x2 cm • 40x80x1,8 cm

Pietra Valmalenco Grigio

60x60x2 cm

Tar Gold

60x120x2 cm

Travertino Romano Classico 2.0

45x90x2 cm

Travertino Romano Grigio 2.0

45x90x2 cm

Pietra Valmalenco

Tar Gold

Travertino Romano
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10. Keramische tegels Keope| Keramikplatten Keope
      Dalles céramique Keope | Ceramic Outdoor tiles Keope
Percorsi Evoke

Percorsi Klever

Percorsi Evoke Brown

30x120x2 cm

Percorsi Evoke Sand

30x120x2 cm

Percorsi Klever Taupe

60x60x2 cm

Percorsi Moov

Percorsi Moov Grey

60x60x2 cm • 90x90x2 cm

Percorsi Moov Moka

60x60x2 cm • 90x90x2 cm

Percorsi Moov Anthracite

60x60x2 cm • 90x90x2 cm

Percorsi Moov Beige

60x60x2 cm



92



www.mo-b.nl

Terrastegels | Terrassenplatten
Dallage | Terrace tiles

93

Pe
rc

or
so

 P
ie

tra
 d

i B
ar

ge



94

Pe
rc

or
si 

Pi
et

ra
 d

i C
om

be



www.mo-b.nl

Terrastegels | Terrassenplatten
Dallage | Terrace tiles

95

Percorsi Pietra

Percorsi Pietra di Bagnolo

60x60x2 cm 

Percorsi Pietra di Barge

45x90x2 cm • 60x60x2 cm • 75x75x2 cm

Percorsi Pietra di Combe

45x90x2 cm • 60x60x2 cm • 75x75x2 cm 

Percorsi Pietra di Faedis

45x90x2 cm • 60x60x2 cm • 75x75x2 cm

Percorsi Pietra di Lavis

60x60x2 cm

Percorsi Pietra di Vals

45x90x2 cm • 60x60x2 cm • 75x75x2 cm

Percorsi Quartz Black

60x60x2 cm

Percorsi Quartz White

60x60x2 cm
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Percorsi Soul 

Percorsi Soul Blend

30x120x2 cm

Percorsi Soul Grey

30x120x2 cm

Percorsi Soul Walnut

30x120x2 cm

Percorsi Point Silver

45x90x2 cm • 60x60x2 cm

Percorsi Point Grey Multicolor

45x90x2 cm • 60x60x2 cm

Percorsi Point

Percorsi Source

Percorsi Source Grey

60x60x2 cm

Percorsi Source Silver

60x60x2 cm
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Percorsi Sight Grey

45x90x2 cm • 60x60x2 cm • 75x75x2 cm

Percorsi Sight Antracite

45x90x2 cm • 60x60x2 cm • 75x75x2 cm

Percorsi Sight Silver

60x60x2 cm

Percorsi Sight Beige

60x60x2 cm

Percorsi Sight
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DURACER

• Gemakkelijke en snelle verwerking in zand, split of 
stabilisatie.

• Toplaag in kwaliteitskeramiek.
• Stroefheid minimaal R10 en klasse B.
• Zeer maatvast met geïntegreerde afstandshouders.
• Waterafstotende, lichtgewicht betonlaag.
• Onderhoudsvriendelijk.
• Vorstbestendig.
• Lichtgewicht beton maakt verwerking minder belastend.
• Zeer hoge drukbestendigheid.
• Moderne designs, passend bij 2 cm keramiek uit 

onze collectie.
• Gegarandeerd kleur- en slijtvast.

• Installation facile et rapide dans tous types de sup-
port comme du sable, gravillon ou stabilisé.       

• Combinaison de béton avec du grès cérame haute qualité.
• Résistance de glissance : minimal R10, classe B.
• Dimensions très stables avec écarteur de joint intégré.
• Béton alléger et hydrofuge.
• Facile d’entretien.
• Non-gélif.
• Béton alléger facilite la pose 
• Très haute résistance à la pression.
• Design contemporains, et combinable avec d’autres 

dalles en grès cérame de notre assortiment.
• Résistant en couleur et à l’abrasion.

• Leicht und schnell verlegt in Splittbett.
• Oberseite in Qualitätskeramik.
• Rutschhemmung, mindestens R10 und Klasse B.
• Sehr Maßhaltig mit integrierten Abstandshaltern.
• Wasserabweisende Leichtbetonschicht.
• Pflege freundlich.
• Frostbeständig.
• Leichtbeton macht die Verlegung einfach.
• Sehr hohe Druckfestigkeit.
• Moderne Designs passend zu unserer 2 cm Keramik-

kollektion.
• Farbecht und Robust.

®

• Easy and swift processing in sand or gravel
• Top layer of high end ceramic tiles
• Anti-slip class of at least R10-B
• Superior size accuracy with added spacers
• Water repellent, light weight concrete bearer
• Maintenance friendly
• Frost resistant
• Light weight concrete makes processing the tiles less 

taxing on the back
• High compressive strength
• Modern designs matching our 2 cm ceramic outdoor 

tile collection
• Colour fast and durable

Gestaltung leicht gemacht!

Processing made easy!

Verwerken gemakkelijk gemaakt!

Installation facile et rapide!

3+1 cm
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Duracer Basaltina Olivia Black 3+1

60x60x4 cm

Duracer Dakota Grigio 3+1

60x60x4 cm

Duracer Ardesia Grigio 3+1

60x60x4 cm

Duracer Ardesia Nero 3+1

60x60x4 cm

Duracer

Duracer Dakota Nero 3+1

60x60x4 cm
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Echt
Postbus 157, 6100 AD Echt
Havenweg 18, 6101 AB Echt

T +31 (0)475 417 000
F +31 (0)475 486 355

Vianen
De Limiet 21a

4131 NR Vianen 
T +31 (0)30 241 70 00
F +31 (0)30 241 17 00

info@mo-b.nl

www.mo-b.nl
www.mo-b.de
www.mo-b.fr

Uw dealer | Ihr Fachhändler | Votre revendeur | Your dealer:




